VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS
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Vilnius

UAB ,,Jungtinis verslas®, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama direktoriaus Tauro Antano
Tupinio, veikianCio pagal bendrovés jstatus, ir akciné bendrové Lietuvos pastas, tolian vadinama
Pirkéju, atstovaujama generalinés direktores Linos Minderienés, veikiancios pagal bendrovés jstatus,
toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu bendrai vadinami — $alimis, o kiekvienas atskirai — §alimi, sudaré 3ig
pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES PAGRINDAS IR OBJEKTAS

1.1. Sutartis sudaryta remiantis Tiekéjo pasitilymu, kuris 2017 m. vasario 2 d. Pirkéjo vieSojo
pirkimo komisijos protokolo Nr. 6 nutarimu pripaZintas laiméjusiu teikti Sutarties 1.2 punkte
nurodytas paslaugas.

1.2. Sutarties objektas — akcinés bendroveés Lietuvos pa$to ilgalaikio nekilnojamo turto
vertinimo paslaugos (tolian — paslaugos).

1.3. Paslaugy techniné specifikacija pateikta Sutarties 2 priede. Maksimalus vertinamy
objekty adresy skaidius — 431 vnt. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti maksimalaus nurodyto paslaugy
kiekio. Numatytas kiekis gali mazéti iki 15 proc.

1.4. Tiekéjas turi suteikti paslaugas ne veliau nei per 2 (dvi) savaites nuo Pirkéjo reikalingy
duomeny pateikimo dienos. Pirkéjas turi pateikti Tiekéjui tikslius vertinamo turto sara$us per 2 (dvi)
dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos.

1.5. Pirkéjas sudarys salygas Tiekéjui atlikti turto apzifirg i§ karto po Sutarties pasiradymo
dienos pagal preliminary $aliy suderintg turto apZitros grafika.

2. KAINODARA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Maksimali paslaugy teikimo kaina vykdant Sutart] negalés biiti keiiama Kkitais
pagrindais, nei nurodyta Sutarties 2.2 punkte.

2.2. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytam pridétinés
vertés mokes¢io (PVM), kurio apmokestinimo objektu yra laikomos numatomos pirkti paslaugos,
tarifui, PVM yra apskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifa,
galiojant] prievolés apskai€ivoti PVM atsiradimo momentu.

2.3. Avansiniai mokéjimai Sutartyje nenumatomi.

2.4. | paslaugy kaing turi bGti jtraukti visi mokesciai, mokami Lietuvos Respublikoje, bei
iskai¢iuotos visos islaidos, susijusios su paslaugy teikimu, ir kitos i$laidos, susijusios su tinkamu
pirkimo sutarties vykdymu

2.5. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir laiku pagal Pirkéjo uZsakyma suteiktas
kokybiskas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkandias paslaugas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir teisingos PVM saskaitos
fakttiros gavimo dienos. UZ paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikima Pirkéui suderinti ir
pasiradyti yra atsakingas Tiekéjas.

2.6. Tiekéjui uz paslaugas mokama eurais, mokéjimo pavedimu pervedant pinigus j Tiekéjo
sgskaita, nurodytg Sutartyje, remiantis gauta teisinga PVM saskaita faktlira, pagal Sutartyje nurodytas
kainas. Tiekéjas PVM saskaitg faktlirg uz Pirkéjui faktiskai ir laiku suteiktas, kokybiskas ir techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkanéias paslaugas pateikia el. pastu lp@esaskaitos.post.lt arba,
prisijunges prie elektroniniy saskaity centro sistemos (https://esaskaitos.post.lt/), i§raSo elektroning
PVM saskaitg faktiirg bei iSsiuncia jg Pirkéjui i jo elektroniniy saskaity centro sistemos paskyrs.

2.7. Paslaugy kaina dél kainy lygio pasikeitimo ar pasikeitus kitiems mokeséiams
neperskaiiuojama, iSskyrus Sutarties 2.2 punkte nurodytg atvej;.



3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

1. Tiekéjo teisés ir pareigos:

3.1.1. Tiekéjas isipareigoja teikti kokybiSkas paslaugas, atitinkancias uzsakyme, Sutartyje
p_fieduose nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, bei
armuoti Pirkéja (pastarajam paprasius) apie paslaugy teikimo eiga;

- 3.1.3. Tiekéjas jsipareigoja laiku informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, kurios stabdo ar
unkina arba gali stabdyti ar apsunkinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

3.1.4. Tiekéjas be i3ankstinio rastisko Pirkéjo leidimo neskelbia ir neatskleidZia Sutarties
uostaty bei bet kokios informacijos, susijusios su paslaugomis, i§skyrus jstatymy numatytus atvejus
kai tai bitina vykdant Sutart]. Pastaraisiais atvejais Tiekéjas privalo i§ anksto raStu apie
1formacijos paskelbima ar atskleidimg informuoti Pirkéja;

3.1.5. Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy,
‘nuostoliu, atsirandan&iy dél Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutart], taip pat del bet kokiy
teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty
panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo.

3.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

3.2.1. Pirkéjas privalo palaikyti pastovius rySius su Tiekéju ir suteikti visg reikiama
informacijg, biiting vykdant $ig Sutartj;

3.2.2. Pirkéjas privalo priimti i§ Tiekéjo visas paslaugas, kurios tinkamai ir kokybiskai
suteiktos pagal $ig Sutartj, ir sumoketi Tiekéjui uz suteiktas paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, i8skyrus Sutarties 3.2.3 punkfuose numatytus atvejus;

3.2.3. Pirkéjas savo nuoZilira turi teisg sulaikyti apmokéjima arba atlikti atitinkamus
isskai¢iavimus, jei:

3.2.3.1. po paslaugy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo paaiSkéja suteikty paslaugu
kokybeés tritkumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti paslaugy priémimo — perdavimo metu arba jie
buvo nustatyti atlikus paslaugy rezultato papildoma analize;

3.2.3.2. Tiekéjo suteiktos paslaugos visiskai arba i3 dalies neatitinka paslaugy techningje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy;

3.2.3.3. Tiekéjas véluoja vykdyti arba neatlieka savo jsipareigojimu, numatyty Sutartyje.

3.3. Pirkéjas turi teis¢ teikti Tiekéjo parengta turto vertinimo ataskaitg Turto vertinimo
priezifiros tarnybai.

4, ATSAKOMYBE

4.1. Jei viena i 3aliy nevykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
kaltoji $alis turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitos 3alies patirtus
tiesioginius nuostolius, jeigu kituose Sutarties punktuose nenumatyta kitaip.

4.2. Pirkéjui véluojant atsiskaityti uZ paslaugg ir nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy,
nurodyty Sutarties 3.2.3 punktuose, Tiekéjui pareikalavus rastu, Pirkéjas moka Tiekéjui 0,03 (trijy
$imtujy) procento dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos Sutarties vertés uZ kiekvieng uZdelsta
atsiskaityti kalendoring dieng.

4.3. Tiekéjui véluojant suteikti paslaugas ne dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjui pareikalavus rastu,
Tiekéjas uZ pirmas 3 (tris) vélavimo suteikti paslaugas kalendorines dienas moka Pirkéjui 0,03 (trijy
$imtyju) procento dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés. Nuo ketvirtos vélavimo suteikti paslaugas
kalendorinés dienos Tiekéjas moka Pirkéjui 500 (penkiy §imty) Eur dydZio baudg uz kiekvieng
vélavimo dieng. Netesybos iskaiciuojamos i§ Tiekéjui moketinos sumos.

44. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

4.5. Jeigu Pirkéjas nutrauks Sutartj Tiekéjui paZeidus esmines Sutarties salygas ir sudarys
nutrauktg Sutart] pakeitiangia sutartj, Pirkéjas turés teis¢ reikalauti i8 Sutart] pazeidusio pirkima



nejusio Tiekéjo kainy skirtumo bei kity veliau atsiradusiy nuostoliy atlyginimo, kaip tal numatyta
Ailinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje.
4.6. Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus.

5. NENUGALIMA JEGA (,FORCE MAJEURE®)

5.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $ig aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga
_force majeure*) nelaikoma tai, kad alis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salis paZzeidZia savo
prievoles. Sutarties nejvykdZiusi $alis privalo nedelsiant rastu prane$ti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos (,.force majeure”) aplinkybiy atsiradimg bei jy itaka Sutarties jvykdymui. Jeigu §io pranedimo
kita Salis negauna per protinga laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi 3alis suZinojo ar turéjo suZinoti
apie tas aplinkybes, tai pastaroji 3alis privalo atlyginti dél pranefimo negavimo atsiradusius
nuostolius. Esant nenugalimos jégos (,.force majeure™) aplinkybéms, $alys atleidZiamos nuo savo
sutartiniy jsipareigojimu vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2
(dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti isipareigojimy dél nenugalimos jégos (,.force majeure™)
aplinkybiy islicka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj, apie tai ne
véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines dienas raStu jspéjusi kit Sali.
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6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja tik Tiekéjui ir Pirkéjui pasirasius Sutartj ir ir galios 2 (du) meénesius
(jskaitant ir apmokéjimo termina) arba iki to momento, kol bus visidkai jvykdyti sutartiniy
jsipareigojimai, priklausomai nuo to, kuris terminas vélesnis.

6.2. Sutartis gali buti nutraukta:

6.2.1. 8aliy raSytiniu susitarimu;

6.2.2. vienos i§ 3aliy iniciatyva neteismine tvarka, kitai 3aliai nevykdant arba netinkamai
vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, jspéjus kaltajq 3alj ir nurodZius Sutarties nutraukimo motyvus
ne veliau kaip prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Sutarties $alys jsipareigos neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems
asmenims jokios i§ kitos Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, ja saugoti tinkamai ir
protingai laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti 3ig informacija tiktai vykdant
isipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $a informacijg tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri teisetu
pagrindu jau yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$ai Zinoma arba turi biti atskleista pagal
galiojan&iy teisés akty reikalavimus.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Visi ginéai, kylantys Sutarties pagrindu, bus sprendZiami deryby biidu, o nepavykus
iSspresti gindo taikial, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisme. Ginco sprendimui bus
taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8.2. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juridine galig turin¢iais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

8.3. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negalés biiti kei¢iamos, 18skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos kvietimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
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tyti rengiant kvietimo sglygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik
nines Sutarties salygas.

8.4 Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

8.5. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys:

8.5.1. Sutarties 1 priedas ,,Paslaugy kaina®, 1 lapas;

8.5.2. Sutarties 2 priedas ,, Techniné specifikacija®, 3 lapai.

9. SALIU REKVIZITAI IR ATSTOVU PARASAI

Tiekéjas g Pirkéjas
UAB ,,Jungtinis verslas® Akciné bendrové Lietuvos pastas
- Kalvarijy g. 170, LT-08206 Vilnius J. Jasinskio g.16, LT-03500 Vilnius
Tel. (8 698) 36 129; faksas (8 5} 2 328538 Tel. (8 700) 55 400; faksas (8 5) 216 3204
Imonés kodas 300096943 Jmonés kodas 121215587
PVM mokeétojo kodas 100007151214 PVM mokétojo kodas LT212155811
AB DNB bankas AB SEB bankas
Saskaitos Nr. LT61 4010 0495 0105 7813 A.s. LT71 7044 0600 0018 7388

EL p. info@jungtinisverslas.it El. p.info@post.1t

Direktorius

Tauras Antanas Tupinis.: ==~

Telses departamento
7 vadové

ga Visockyié

iss departamento
teisininkas

Marius Kovalenkovas

2o{1-02 -0

Ekonomikos ir finansy) |
departamento vadova

Pirkimuy skyriaus pirkimy =Z . 2044020
projekty vadove -
Alina Lesginskaja ' Pirkim ) Turto
i skyriaus ,_ § vatavilh skyriaus
W/’V ~ "Qj vadovas Hlefd—A2-04 snecialiste
______ . :pzas Vaitkiinas Kristina Gorelgionkiend
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2017 m. VCM@L{,O % d. Sutarties Nr. /7?//%0 - }/ 14001 ‘ég¢ 1 priedas
PASLAUGU KAINA
Maksimalus Paslaugy kaina Eur be
Eil. Paslau avadinimas vertinamy PVM
Nr. gu p objekty adresuy
skaicius*
I. Nekilnojamojo turto vertinimo paslaugos 431 19 000,00
Maksimali Sutarties kaina Eur be PVYM 19 000,00
PVM 21 % 3 990,00
Maksimali Sutarties kaina Euar su PVM 22 990,60

proc.

Tiekéjas

UAB , Jungtinis verslas®

Kalvarijy g. 170, LT-08206 Vilnius

Tel. (8 698) 36 129; faksas (8 5) 2 328538
Imonés kodas 300096943

PVM mokétojo kodas 100007151214

AB DNB bankas

A.s. Nr. LT61 4010 0495 0105 7813

ElL p. info@jungtinisverslas.lt

Direktorius

AW,

*Pirkéjas nejsipareigoja nupirkii maksimalaus nurodvio paslaugy kiekio. Numatytas kiekis gali mazéti iki 15

Pirkéjas

Akciné bendrové Lietuvos pastas

J. Jasinskio g.16, LT-03500 Vilnius

Tel. (8 700) 55 400; faksas (8 5) 216 3204
Imonés kodas 121215587

PVM mokétojo kodas LT212155811

AB SEB bankas

A.s. LT71 7044 0600 0018 7388

El p.info@post.it
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ira mlhlstrawmo

n %{;%}?S
1 Jdyzemskas



2017 m. VCM@!,(,’O ‘ﬁi d. Sutarties Nr. /7%}3’;//#50{ C 4’ 9"? 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Akcinés bendrovés Lietavos pasto ilgalaikio nekilnojamojo turto retrospektyvinis vertinimas

Akcinés bendrovés Lietuvos paSto ilgalaikio nekilnojamojo turto retrospektyvinis
vertinimas

Vertinimas turi biiti atliktas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo
pagrindy jstatymu, Nacionaliniais turto ir verslo vertinimo standartais, Turto ir verslo vertinimo
metodika (patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2012 m. balandZio 27 d. jsakymu
Nr. 1K-159) ir Tarptautiniais vertinimo standartais (TVS).

Turto vertinimo tikslas — nustatyti nekilnojamojo turto rinkos vertes, atlikti jy i$skaidyma
tikrosiomis vertémis pagal unikalius numerius ir nustatyti likusius tarnavimo laikus 2015 m.
gruodZio 31 d. datai.

Nustatytosios turto tikrosios vertés bus naudojamos finansiniy ataskaity sudarymui,
atsizvelgiant j Tarptautiniy apskaitos standarty reikalavimus (16 TAS Ilgalaikis materialusis
turtas), tiek turto ekonominio naudingumo vertinimui bei tarnavimo laikui nustatyti, jkeitimui
ir nuosavybés teisés perleidimui.

Finansinés ataskaitos bus teikiamos bankams, todél turto vertintojy vertinimo ataskaitg
turi pripaZinti bankai.

Vertinimo apimtis

Tiekéjas turi pateikti turto rinkos vertes pagal adresus, tikrasias vertes ir likusius tarnavimo
laikus pagal atskirus unikalius numerius;

Tiekéjas, nustatydamas akcinés bendrovés Lietuvos paSto nekilnojamojo turto verte, turés
iSmanyti ir atsiZvelgti i akcinés bendrovés Lietuvos pasto specifika, kiek tai gali turéti jtakos
turto vertei;

Pirkéjas pasilieka teise papildyti Tiekéjo jvardintas akcines bendroves Lietuvos pasto specifines
aplinkybes, teikdamas informacija ir dokumentus, reikalingus paslaugoms suteikti, pagal
Tiekéjo pateikig sarasa arba teikdamas pastabas pirminei ataskaitos versijai.

2.4. Pirkéjas numato, kad bus maksimaliai pateikiama vertinti 738 unikaliis Nr. (431 adreso
objektas), esantys visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje. Pirkéjas pasilieka teise keisti ir
(arba) papildyti vertinamo turto sarada. Jel kei¢iasi vertinamy objekty adresy skaiCius, kaina
perskaitiuojama proporcingai pasikeitusiy adresy skaiiui. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso
nurodyto maksimalaus paslaugy kiekio. Paslaugy kiekis gali mazéti iki 15 proc.

3. Ataskaita

3.1. Tiekéjas, suteikes paslaugas, turi parengti ir Pirkéjui pateikti akcinés bendrovés Lietuvos pasto
turto vertés nustatymo ataskaitas.

3.2. Akcinés bendrovés Lietuvos padto turto vertés nustatymo ataskaita turi atitikti ir buiti parengta
pagal:
1) Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatyma (aktuali redakcija);
2) Tarptautinius vertinimo standartus (aktuali redakeija);
3) Europos turto vertinimo standartus(aktuah redakeija),
4} Nacionalinius turto ir verslo vertinimo standartus(aktuali redakcija);
5) Turto ir verslo vertinimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2012
m. balandZio 27 d. jsakymu Nr. 1K-159 ,Dél Turto ir verslo vertinimo metodikos patvirtinimo*
(aktuali redakcija);
6) kitus teises aktus.

3.3. Tiekéjas privalo pateikti kokybiskas ataskaitas. KokybiSka ataskaita laikoma tokia ataskaita,
kuri atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, yra ai$kios struktiiros, parengta
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3.1,

PJL)J
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pagal Tiekéjo pasililyme nurodytus vertinimo metodus, pagal Tiekéjo saraSq pateiktus
dokumentus, informacija, kitas svarbias aplinkybes ir prielaidas, ir kurioje néra klaidy. Turto
vertinimo ataskaitoje turi biiti:
kiekvienam Pirkéjo pateiktam vertinti atskiram turto objektui (inventoriniam numeriui, kurj
atitinka vienas unikalus numeris) nurodytos charakteristikos, buvimo vieta, buklé bei
pateikiamos apZitiros fotonuotraukos;
pagristas kiekvienai turto grupei (ar pogrupiui) pasirinktas turto vertinimo metodas;
kiekvieno atskiro turto objekto tikroji verté bei §ios vertés nustatymo pagrindimas: naudotos
prielaidos, prognozeés, skaic¢iavimo formulés;

3.3.4. prie kiekvienos turto grupés nurodytas bendras tos turto grupés naudingas tarnavimo laikas, o

prie kiekvieno atskiro turto objekto — likes kiekvieno turto objekto naudingas tarnavimo
Jaikas, skai¢iuojant metais ar ménesiais nuo vertinimo datos (2015 m. gruodZzio 31 d.) bei §io
laiko nustatymo pagrindimas; '

3.5, pridedami vertinimo Ziniarad¢iai, kuriuose kiekvieno atskiro turto objekto vertinimas

pateikiamas tokiu paciu detalumu ir eiliSkumu, kaip Pirkéjo pateiktas vertinimui (technines
specifikacijos 1 priedas);

3.3.6. kiekvieno atskiro turto objekto likvidaciné verté bei $ios vertés nustatymo pagrindas.

3.4.

3.6.
3.7.

3.8.

4.

Kartu su ataskaita Tiekéjas turi parengti ataskaitos santrauka lietuviy kalba, kurioje Tiekéjas
turi nurodyti nustatytas akcinés bendrovés Lietuvos pasto turto tikrasias vertes, turto tarnavimo
lajka, taikytus vertinimo metodus, vertinimo prielaidas ir kita Pirkéjo nurodyta informacija.
Nustatius ataskaitos neatitikimus auki¢iau nustatytiems reikalavimams, Tiekéjas privalo savo
sgskaita pakoreguoti ir (ar) papildyti ataskaita taip, kad ji atitikty keliamus reikalavimus.
Ataskaita turi bati parengta lietuviy kalba.

Tiekéjas turi uZtikrinti pateikty dokumenty (paslaugos rezultaty) atitikima lietuviy kalbos

reikalavimams.

Parengta ataskaita Pirkéjui turi biiti pateikta:

1) ataskaitos santrauka suformuotas ir vertintojo pasiralytas dokumentas atspausdintas 4
(keturiais) egzemplioriais ir jraSytas i elektroning laikmeng. Ataskaitos santraukos
elektroninis formatas: MS word, MS excel

2) PDF formatu pirkimo sutartyje nurodytu el. padto adresu ar jteikiant jrasytas j elektronine
laikmena. Elektroninio formato ataskaitos privaloma tvarka turés biiti pasiraSytos ir
patvirtintos elektroniniu vertintojo paraSu.

Esant poreikiui, Tiekéjas turés pristatyti vertinimo bei patikrinimy rezultatus bei skaifiavimus

Pirkéjo vadovybei ir / ar valdymo organams ar kitiems asmenims.

Kitos salygos
Reikiama informacija turto vertinimui (vertinamo turto sara$ai, kadastriniy matavimy byly
elektroninés kopijos ir kt.) suteikiama Tiekéjui tik po to, kai bus pasiradyta Sutartis.
Tiekéjas su Pirkéju turi suderinti vertinamo turto apZitros datg ir laika. Vertinamo turto apZifira
turi biiti atlikta dalyvaujant Pirkéjo atstovui.
Tikslis vertinamo turto saradai su kita Pirkeéjo apskaitoje fiksuojama informacija (pagal 1 priedo
forma) Tiekéjui elektroniniame formate bus pateikti per 2 (dvi) dienas nuo Sutarties
pasira§ymo dienos.

PRIDEDAMA:
Vertinamo turto sarasas (forma) — 1 priedas, 1 lapas.




